
RIPCORDS - OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD

This convenient tool cleans from Breech-to-Muzzle in one quick and easy pass.
The molded rubberized core and Nomex® fibers together create an effective way
to trap and remove fouling. Available in .223 cal/5.56mm, .308cal/7.62mm, 9mm,
.45 cal, and .40 cal, .243 cal/6.5mm, .270 cal/6.8mm, 12 gauge. Heat Resistant
Outer Layer Made of heat resistant synthetic fibers (Nomex®); the same material
used in the protective gear trusted by firefighters, racecar drivers, and the U.S.
Military. Heat resistant up to 700° F so you can be sure this cleaning product
won’t melt in your barrel. Rigid, durable materials trap foulng better than nylon
products Nomex® acts as both a brush to loosen and a patch to capture fouling
particles Molded Rubberized Core Keeps the Nomex®cleaning surface pressed
against the bore ensuring an aggressive 360° clean. Helix shape engages the
rifling tjrough the length of the barrel Threaded Ends Coated solid brass won’t
scratch or damage the bore Safe for all firearms 8-32 standard threads to
accomadate additional cleaning components, if desired Safe obstruction removal
for jammed cases and other blockages Smart Gun Care For proper cleaning,
insert the longer, narrower end in the chamber and feed out the muzzle. Pull
through from Breech-to-Muzzle®. Repeat as needed. Use only for caliber
specified.

Attributes

Name: OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000139
Mfr. No.: FG-RC-327
Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Cartridge: 270/6.8 mm (.277)
Material: -
Style: Rifle
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 014895003138

Item details

Made in USA
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RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD entschieden hast. Dieses Produkt ist
dafür konzipiert, eine schnelle und effektive Reinigungsmöglichkeit für deine Feuerwaffe zu bieten. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die in diesem Handbuch aufgeführten Sicherheitsanweisungen
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur
Waffensicherheit.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des RIPCORDS entladen ist.
Halte den RIPCORDS außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den RIPCORDS vor der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende
ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Verwende den RIPCORDS nur für das angegebene Kaliber.
Lagere den RIPCORDS an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den RIPCORDS nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch, um Unfälle oder Verletzungen
zu vermeiden.
Versuche nicht, eine Feuerwaffe zu reinigen, die nicht ordnungsgemäß gesichert oder gestützt ist.
Richte die Feuerwaffe beim Einsatz des RIPCORDS immer in eine sichere Richtung.
Vermeide es, übermäßige Kraft anzuwenden, wenn du den RIPCORDS durch den Lauf ziehst, um Schäden
zu verhindern.
Wenn du während der Verwendung des RIPCORDS auf Widerstand stößt, stoppe und überprüfe auf mögliche
Hindernisse, bevor du fortfährst.
Stelle sicher, dass der Bereich gut belüftet ist, wenn du den RIPCORDS verwendest, um das Einatmen von
Reinigungsrückständen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Entferne vorhandene Reinigungsmaterialien aus dem Lauf.

Verwendung des RIPCORDS:

Führe das längere, schmalere Ende des RIPCORDS in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Ziehe den RIPCORDS vorsichtig durch den Lauf von BreechtoMuzzle®.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um eine gründliche Reinigung sicherzustellen.
Verwende nur den RIPCORDS, der für das spezifische Kaliber deiner Feuerwaffe ausgelegt ist.

Nach der Reinigung:

Überprüfe nach der Reinigung den Lauf, um sicherzustellen, dass keine Reinigungsmaterialien
zurückgeblieben sind.
Bewahre den RIPCORDS an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge abgenutzte oder beschädigte RIPCORDS gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den RIPCORDS nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er mit Reinigungschemikalien kontaminiert
ist. Befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von gefährlichen Abfällen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORDs beziehe dich bitte auf die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
offizielle Website.

Fazit
Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die effektive und sichere Nutzung des RIPCORDS
OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen
und Reinigungsgeräten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.
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RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD. This product is designed to provide a
quick and effective cleaning solution for your firearm. To ensure safe and effective use, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Ensure that the firearm is unloaded before using the RIPCORD.
Keep the RIPCORD out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the RIPCORD for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.
Use the RIPCORD only for the specified caliber.
Store the RIPCORD in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use
Use the RIPCORD only as directed in this manual to avoid accidents or injuries.
Do not attempt to clean a firearm that is not properly secured or supported.
Always point the firearm in a safe direction when using the RIPCORD.
Avoid using excessive force when pulling the RIPCORD through the barrel to prevent damage.
If you encounter resistance while using the RIPCORD, stop and inspect for any obstructions before
proceeding.
Ensure that the area is wellventilated when using the RIPCORD to avoid inhaling any cleaning residues.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded.
Remove any existing cleaning materials from the barrel.

Using the RIPCORD:

Insert the longer, narrower end of the RIPCORD into the chamber of the firearm.
Gently pull the RIPCORD through the barrel from BreechtoMuzzle®.
Repeat the process as needed to ensure thorough cleaning.
Use only the RIPCORD designed for the specific caliber of your firearm.

PostCleaning:

After cleaning, inspect the bore to ensure no cleaning material remains.
Store the RIPCORD in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged RIPCORDs in accordance with local regulations.
Do not dispose of the RIPCORD in regular household waste if it is contaminated with cleaning chemicals.
Follow local hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging or visit the official website.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of the RIPCORDS OTIS .270
CAL./6.8MM RIPCORD. Always prioritize safety when handling firearms and cleaning equipment. Thank you for your
attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD

Introducción
Gracias por elegir el RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD. Este producto está diseñado para proporcionar
una solución de limpieza rápida y efectiva para tu arma de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor
lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la
seguridad de armas.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el RIPCORD.
Mantén el RIPCORD fuera del alcance de los niños y de usuarios no autorizados.
Inspecciona el RIPCORD en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Usa el RIPCORD solo para el calibre especificado.
Almacena el RIPCORD en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el RIPCORD solo como se indica en este manual para evitar accidentes o lesiones.
No intentes limpiar un arma de fuego que no esté debidamente asegurada o soportada.
Siempre apunta el arma en una dirección segura cuando uses el RIPCORD.
Evita usar fuerza excesiva al tirar del RIPCORD a través del cañón para prevenir daños.
Si encuentras resistencia al usar el RIPCORD, detente e inspecciona si hay obstrucciones antes de continuar.
Asegúrate de que el área esté bien ventilada cuando uses el RIPCORD para evitar inhalar residuos de
limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma esté completamente descargada.
Retira cualquier material de limpieza existente del cañón.

Usando el RIPCORD:

Inserta el extremo más largo y estrecho del RIPCORD en la recámara del arma.
Tira suavemente del RIPCORD a través del cañón desde la recámara a la boca (BreechtoMuzzle®).
Repite el proceso según sea necesario para garantizar una limpieza completa.
Usa solo el RIPCORD diseñado para el calibre específico de tu arma.

Postlimpieza:

Después de limpiar, inspecciona el cañón para asegurarte de que no queden materiales de limpieza.
Almacena el RIPCORD en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier RIPCORD desgastado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el RIPCORD en la basura doméstica regular si está contaminado con productos químicos de
limpieza. Sigue las pautas locales de eliminación de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web oficial.



Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso efectivo y seguro del RIPCORDS OTIS .270
CAL./6.8MM RIPCORD. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y equipos de limpieza. Gracias por
tu atención a estas importantes pautas.
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Guide de Sécurité pour le RIPCORDS OTIS .270
CAL./6.8MM RIPCORD

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD. Ce produit est conçu pour fournir une solution
de nettoyage rapide et efficace pour votre arme à feu. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et
suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et respecte toutes les lois et réglementations locales
concernant la sécurité des armes à feu.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le RIPCORD.
Garde le RIPCORD hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte le RIPCORD pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Utilise le RIPCORD uniquement pour le calibre spécifié.
Range le RIPCORD dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le RIPCORD uniquement comme indiqué dans ce manuel pour éviter les accidents ou les blessures.
Ne tente pas de nettoyer une arme à feu qui n'est pas correctement sécurisée ou supportée.
Oriente toujours l'arme à feu dans une direction sûre lorsque tu utilises le RIPCORD.
Évite d'utiliser une force excessive lors du tirage du RIPCORD à travers le canon pour prévenir tout
dommage.
Si tu rencontres une résistance lors de l'utilisation du RIPCORD, arrêtetoi et inspecte pour tout obstacle avant
de continuer.
Assuretoi que la zone est bien ventilée lorsque tu utilises le RIPCORD pour éviter d'inhaler des résidus de
nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi que ton arme à feu est complètement déchargée.
Retire tout matériel de nettoyage existant du canon.

Utilisation du RIPCORD :

Insère l'extrémité plus longue et plus étroite du RIPCORD dans la chambre de l'arme à feu.
Tire doucement le RIPCORD à travers le canon de la culasse au canon®.
Répète le processus si nécessaire pour assurer un nettoyage approfondi.
Utilise uniquement le RIPCORD conçu pour le calibre spécifique de ton arme à feu.

PostNettoyage :

Après le nettoyage, inspecte le canon pour t'assurer qu'aucun matériel de nettoyage ne reste.
Range le RIPCORD dans un endroit sûr.

Instructions d'Élimination
Élimine tout RIPCORD usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le RIPCORD dans les déchets ménagers ordinaires s'il est contaminé par des produits chimiques
de nettoyage. Suis les directives locales d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visite le site officiel.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation efficace et sûre du RIPCORDS OTIS .270
CAL./6.8MM RIPCORD. Priorise toujours la sécurité lors de la manipulation des armes à feu et des équipements de
nettoyage. Merci de prêter attention à ces directives importantes.
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RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD. Questo prodotto è progettato per fornire una
soluzione rapida ed efficace per la pulizia della tua arma da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la
sicurezza delle armi da fuoco.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il RIPCORD.
Tieni il RIPCORD fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona il RIPCORD per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizza il RIPCORD solo per il calibro specificato.
Conserva il RIPCORD in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il RIPCORD solo come indicato in questo manuale per evitare incidenti o infortuni.
Non tentare di pulire un'arma da fuoco che non sia adeguatamente fissata o supportata.
Punta sempre l'arma da fuoco in una direzione sicura quando utilizzi il RIPCORD.
Evita di usare una forza eccessiva durante il passaggio del RIPCORD attraverso la canna per prevenire
danni.
Se incontri resistenza durante l'uso del RIPCORD, fermati e ispeziona eventuali ostruzioni prima di procedere.
Assicurati che l'area sia ben ventilata quando utilizzi il RIPCORD per evitare di inalare residui di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali materiali di pulizia esistenti dalla canna.

Utilizzo del RIPCORD:

Inserisci l'estremità più lunga e stretta del RIPCORD nella camera dell'arma da fuoco.
Tira delicatamente il RIPCORD attraverso la canna dalla camera alla volata®.
Ripeti il processo secondo necessità per garantire una pulizia approfondita.
Utilizza solo il RIPCORD progettato per il calibro specifico della tua arma da fuoco.

PostPulizia:

Dopo la pulizia, ispeziona la canna per assicurarti che non rimangano materiali di pulizia.
Conserva il RIPCORD in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali RIPCORD usurati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il RIPCORD nei rifiuti domestici normali se è contaminato con sostanze chimiche per la pulizia.
Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito
web ufficiale.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso efficace e sicuro del RIPCORDS OTIS .270
CAL./6.8MM RIPCORD. Dai sempre priorità alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e attrezzature per la
pulizia. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa RIPCORDS OTIS .270
CAL./6.8MM RIPCORD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD. Produkt ten został zaprojektowany, aby
zapewnić szybkie i skuteczne rozwiązanie do czyszczenia broni palnej. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących
bezpieczeństwa broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem RIPCORD.
Trzymaj RIPCORD z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź RIPCORD pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Używaj RIPCORD tylko do określonego kalibru.
Przechowuj RIPCORD w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Używaj RIPCORD tylko zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby uniknąć wypadków lub obrażeń.
Nie próbuj czyścić broni, która nie jest odpowiednio zabezpieczona lub podparta.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku podczas używania RIPCORD.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas przeciągania RIPCORD przez lufę, aby zapobiec uszkodzeniom.
Jeśli napotkasz opór podczas używania RIPCORD, zatrzymaj się i sprawdź, czy nie ma przeszkód, zanim
kontynuujesz.
Upewnij się, że obszar jest dobrze wentylowany podczas używania RIPCORD, aby uniknąć wdychania
resztek czyszczących.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest całkowicie rozładowana.
Usuń wszelkie istniejące materiały czyszczące z lufy.

Używanie RIPCORD:

Włóż dłuższy, węższy koniec RIPCORD do komory broni.
Delikatnie pociągnij RIPCORD przez lufę od komory do wylotu (BreechtoMuzzle®).
Powtórz proces w razie potrzeby, aby zapewnić dokładne czyszczenie.
Używaj tylko RIPCORD zaprojektowanego dla konkretnego kalibru Twojej broni.

Po czyszczeniu:

Po czyszczeniu sprawdź lufę, aby upewnić się, że nie pozostały żadne materiały czyszczące.
Przechowuj RIPCORD w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone RIPCORD zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj RIPCORD do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest zanieczyszczony chemikaliami
czyszczącymi. Postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić skuteczne i bezpieczne użytkowanie RIPCORDS
OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo podczas obsługi broni palnej i
sprzętu czyszczącego. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORDin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan nopea ja
tehokas puhdistusratkaisu aseellesi. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita varoen ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä liittyen aseiden turvallisuuteen.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen RIPCORDin käyttöä.
Pidä RIPCORD lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista RIPCORD ennen käyttöä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Käytä RIPCORDia vain määritellylle kaliiperille.
Säilytä RIPCORD viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä RIPCORDia vain ohjeiden mukaan onnettomuuksien tai vammojen välttämiseksi.
Älä yritä puhdistaa asetta, joka ei ole kunnolla kiinnitetty tai tuettu.
Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan käytettäessä RIPCORDia.
Vältä liiallista voimaa RIPCORDin vetämisessä piipun läpi vaurioiden estämiseksi.
Jos kohtaat vastusta RIPCORDia käyttäessäsi, pysähdy ja tarkista mahdolliset esteet ennen jatkamista.
Varmista, että alue on hyvin tuuletettu käyttäessäsi RIPCORDia, jotta vältät puhdistusaineiden hengittämisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Poista kaikki olemassa olevat puhdistusmateriaalit piipusta.

RIPCORDin käyttö:

Työnnä RIPCORDin pidempi, kapeampi pää aseen kammioon.
Vedä RIPCORD varovasti piipun läpi BreechtoMuzzle® suunnassa.
Toista prosessi tarvittaessa varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.
Käytä vain RIPCORDia, joka on suunniteltu aseesi erityiselle kaliiperille.

Puhdistuksen jälkeinen tarkastus:

Tarkista puhdistuksen jälkeen piipun, ettei puhdistusmateriaalia jää.
Säilytä RIPCORD turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki kuluneet tai vaurioituneet RIPCORDit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä RIPCORDia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on saastunut puhdistusaineista. Noudata
paikallisia vaarallisten jätteiden hävittämisohjeita.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORDista, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile virallisella verkkosivustolla.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORDin tehokkaan ja
turvallisen käytön. Aina aseita ja puhdistusvälineitä käsitellessäsi, turvallisuus on ensisijainen. Kiitos huomiostasi
näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD. Denna produkt är utformad för att ge en snabb
och effektiv rengöringslösning för ditt skjutvapen. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och
följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla lokala lagar och förordningar angående vapen säkerhet.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du använder RIPCORD.
Håll RIPCORD utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera RIPCORD för tecken på slitage eller skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Använd endast RIPCORD för den angivna kalibern.
Förvara RIPCORD på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd RIPCORD endast enligt anvisningarna i denna manual för att undvika olyckor eller skador.
Försök inte att rengöra ett skjutvapen som inte är ordentligt säkrat eller stöttat.
Rikta alltid skjutvapnet i en säker riktning när du använder RIPCORD.
Undvik att använda överdriven kraft när du drar RIPCORD genom loppet för att förhindra skador.
Om du stöter på motstånd när du använder RIPCORD, stoppa och inspektera för eventuella hinder innan du
fortsätter.
Se till att området är välventilerat när du använder RIPCORD för att undvika inandning av rengöringsrester.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt skjutvapen är helt oladdat.
Ta bort eventuella befintliga rengöringsmaterial från loppet.

Användning av RIPCORD:

Sätt in den längre, smalare änden av RIPCORD i kammaren på skjutvapnet.
Dra försiktigt RIPCORD genom loppet från bakre till mynning®.
Upprepa processen vid behov för att säkerställa grundlig rengöring.
Använd endast RIPCORD som är avsedd för den specifika kalibern av ditt skjutvapen.

Efter rengöring:

Efter rengöring, inspektera loppet för att säkerställa att inga rengöringsmaterial återstår.
Förvara RIPCORD på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella slitna eller skadade RIPCORD i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte RIPCORD i vanlig hushållsavfall om den är kontaminerad med rengöringskemikalier. Följ lokala
riktlinjer för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i produktförpackningen eller besök den officiella webbplatsen.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa effektiv och säker användning av RIPCORDS OTIS
.270 CAL./6.8MM RIPCORD. Prioritera alltid säkerhet när du hanterar skjutvapen och rengöringsutrustning. Tack för
att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.
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RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval rychlé a efektivní řešení pro čištění vaší zbraně. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, prosím,
přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se bezpečnosti
zbraní.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před použitím RIPCORDU.
Držte RIPCORD mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte RIPCORD na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozený.
Používejte RIPCORD pouze pro specifikovaný kalibr.
Ukládejte RIPCORD na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte RIPCORD pouze podle pokynů v této příručce, abyste se vyhnuli nehodám nebo zraněním.
Nepokoušejte se čistit zbraň, která není řádně zabezpečena nebo podepřena.
Vždy mířte se zbraní bezpečným směrem při používání RIPCORDU.
Vyhněte se použití nadměrné síly při tahání RIPCORDU skrze hlaveň, abyste předešli poškození.
Pokud narazíte na odpor při používání RIPCORDU, zastavte a zkontrolujte, zda nejsou překážky, než budete
pokračovat.
Ujistěte se, že je prostor dobře větraný při používání RIPCORDU, abyste se vyhnuli vdechování zbytků
čisticích prostředků.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň zcela vybitá.
Odstraňte jakékoli stávající čisticí materiály z hlavně.

Použití RIPCORDU:

Vložte delší, užší konec RIPCORDU do komory zbraně.
Jemně táhněte RIPCORD skrze hlaveň od závěru k ústí®.
Opakujte proces podle potřeby pro zajištění důkladného čištění.
Používejte pouze RIPCORD určený pro specifikovaný kalibr vaší zbraně.

Po čištění:

Po čištění zkontrolujte hlaveň, zda v ní nezůstaly žádné čisticí materiály.
Uložte RIPCORD na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli opotřebované nebo poškozené RIPCORDY v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte RIPCORD do běžného domácího odpadu, pokud je kontaminován čisticími chemikáliemi.
Dodržujte místní pokyny pro likvidaci nebezpečného odpadu.

Informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se RIPCORDS OTIS .270 CAL./6.8MM RIPCORD, prosím,
odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte efektivní a bezpečné používání RIPCORDS OTIS .270
CAL./6.8MM RIPCORD. Vždy upřednostňujte bezpečnost při manipulaci se zbraněmi a čisticím vybavením.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


